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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pfed pouZzitim si pfectéte manudl a uschovejte si jej pro budouci pouZiti.

Pfed Fizenim se seznamte s mistnimi pfedpisy a zakony. Vékova hranice a pouziti
se muze liSit od danych statd. Je odpovédnosti uzZivatele se nejprve seznamit se
zakony.

Produkt neupravujte ani nemodifikujte.

Pokud se na pfistroji objevi ostré hrany, okamzité ukoncete provoz skutru.

Nikdy nefidte pod vlivem alkoholu, praska nebo drog.

PFed jizdou zkontrolujte funkénost brzd a svétel.

Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach.

Jakykoliv novy uzivatel musi byt seznamen s fizenim a pouzitim skutru.

Nikdy neupravujte konstrukci nebo motor k navySeni vykonu, jakoukoliv Upravou
ztracite narok na zaruku.

PFed jizdou si upravte zpétna zrcatka tak abyste vidéli za sebe.

Vzdy se pIné vénujte fizeni.

Bé&hem fizeni nepouzivejte mobilni telefon nebo sluchatka.

Pfed jizdou zkontrolujte stav baterie.

Efektivita brzd se na mokrém povrchu snizuje, vzdy brzdéte pomalu a s pfedstihem.
Nahlé brzdéni mlGze mit za nasledek ztratu rovnovahy a pad.

Neni vhodné pro handicapované osoby.

Jezdéte plynule, vyhnéte se nahlym zménam rychlosti.

Skutr neparkujte nechranény na desti nebo pfimém slunci.

Nezastavujte se v prudkém kopci.

Jezdéte pouze po zpevnéném terénu.

Chrante proti desti a vodé.

Nikdy nenechavejte skutr nastartovany nebo s klickem v zapalovani bez dozoru.
Drzte mimo dosah déti, pokud se v okoli vyskytuji déti, zabrafte neopradvnénému
pouziti.

Pokud chcete skutr pouzivat v bézném silni€énim provozu, o jeho vhodnosti se
poradte s mistnimi pfedpisy a zakony.

Osoby s omezenou mobilitou musi byt vzdy doprovazeny dalsi osobou.

O zdravotni zpusobilosti k fizeni se poradte se Iékarem.

Pokud dojde k nahlému zrychleni nebo zpomaleni skuitru, nebo jakékoliv jiné
abnormalité, okamzité zastavte jizdu.

Skutr je uréen pouze pro jednu osobu sou¢asné.

Za snizené viditelnosti méjte oble€enou reflexni vestu nebo obleceni s reflexnimi
prvky.

Béhem nabijeni musi byt skutr pod neustalym dohledem.

Vhodné pro osoby od 15 let, fidi¢sky priikaz skupiny AM



POPIS PRODUKTU

1. Predni svétlo

6. Riditka

2. Predni blatnik

7. Motor ulozeny v zadnim kole

3. Tlumi¢ pfedniho kola

8. Tlumi¢ zadniho kola

4. Pfedni kotoucova brzda

9. Zadni svétla

5. Sedadlo

10. Stojanek




1. Zpétné zrcatko

6. "P” parkovaci rezim

2. Prepinac dalkovych svétel

7. Spinac svétel

3. Plynova rukojet

8. “S” jizdni rezim

4. Vystrazna svétla

9. Mazani chyb

5. Klakson

10. Displej

1. Indikator smérovych svétel

6. Ujeta vzdalenost

2. Indikator stavu baterie

7. Indikator svétla svétlometu

3. Jizdni rezim

8. “P” parkovaci rezim

4. Ukazatel rychlosti

9. Ukazatel ujeté vzdalenosti

5. Ukazatel dalkovych svétel




1. Nabijeci zasuvka

2. Ulozeni hlavniho vypinace pod sedadlem




POUZITi SPINACIHO TLACITKA

Poznamka: PFi tlaceni elektrického skutru neodpojujte
napajeni, jinak mize dojit k narazu do oto¢né rukojeti.

Pokud je kli¢ v poloze ,' !” je zapnuté napajeni
elektrického skutru a klicek nelze vytahnout. Béhem jizdy
kli¢ nevytahujte ani nevypinejte napajeni.

Oto¢enim klice do polohy L se vypne napajeni a
elektricky skutr nelze pouzit pro jizdu. Poté muzete kli¢
vytdhnout.

Otevreni podsedlového prostoru: Pfi oto€eni klicku do polohy “PUSH” se odemkne
podsedlovy prostor.

Poznamka: PFi opusténi vozidla aktivujte zamek “ & "proti kradezi.

POUZITi DALKOVEHO KLICE

Aktvace alarmu

‘Vzdaleny start - dvojstisk tladitka
(neni potfeba wiodeni klite do
zapalovani)

Deaktivace alarmu
a dalkoveého startu




OVLADANI

Pfed jizdou je odpovédnostni uzivatele se seznamit s mistnimi regulacemi a zakony.

Pfepnéte vypina¢ pod sedadlem do spusténé polohy. Zapojte klicek a oto¢te doprava.
Posadte se a uchopte obé& madla. Na pravém madlu se nachazi plyn. Oto¢enim k sobé
zatnete zrychlovat. Pudténim plynu a stiskem brzd zalnete zpomalovat. Vzdy méjte
rychlost pod kontrolou, zrychlujte a zpomalujte plynule.

PFi rozjezdu nebo jizdou do kopce mizete Setfit baterii tim, Ze budete pouzivat pedaly.

UDRZBA

Zkontrolujte upevnéni predniho kola a pravidelné kontrolujte predni
vidlice.

Pravidelné kontrolujte stav pneumatik.

Pravidelné kontrolujte stav a funkci klaksonu, svétel a vSech ovladacich
prvku.

Kontrolujte stav a funkénost brzd.

Pravidelné& dobijejte baterii.

Pokud budete skladovat skutr po del$i dobu, vytahnéte baterii.
Neumyvejte pomoci vysokého tlaku.

Nedistoty na povrchu ocistéte pomoci vlhkého hadfiku a neutralniho
Cisticiho prostfedku. Poté povrch osuste.

Pohyblivé ¢asti musi byt pravidelné& kontrolovany a pfipadné promazany.
Brzdy nesmi pfijit do styku s olejem nebo mastnotami.

Vozidlo parkujte na stinném misté, nevystavujte vlivim extrémnimu
pocasi (teploty, dést aj).

Pravidelné mazte fetéz a lozZiska.

Sledujte hladinu brzdové kapaliny, Zivotnost 3+ roky

Pravidelné kontrolujte dotazeni fetézu, fetéz nesmi byt propadnuty vice
jak 10 — 15 mm.

Kontrolujte dotazeni kol: pfedni (22 N.m) zadni (30 N.m)



PRED JizDOU

Pred jizdou zkontrolujte nasledujici:

Funkénost brzd, svétel, pohyb a vili fiditek aj.
Zkontrolujte spravny tlak v pneumatikach a jejich stav.
Nastavte spravnou polohu sedadla.

Zkontrolujte stav nabiti baterie.

DOBIJENi BATERIE

Baterii nabijejte pod dozorem.

Baterii nabijejte po kazdém pouziti, nebo pokud je blizko vybiti.

PFed nabitim je nutné vypnout vozidlo a vytahnout kliek.

Na baterii ani nabijeCku nesahejte, pokud mate mokré nebo vihké ruce.
Kontakty baterii chrarite pred stykem kovovych pfedmétd nebo vodicu.
Doba nabiti baterie 6 — 8 hodin. Po rozsviceni zeleného indikatoru na
nabijecce je baterie nabita.

Nabijejte pouze v suché a dobfe ventilované mistnosti.

Baterii ani nabijecku nerozebirejte.

Drzte mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokud nabijite vyjmutou baterii: Baterii polozte na rovny, nehoflavy povrch. Pfipojte
nabijecku k baterii a poté nabije¢ku do elektrického proudu (230V).

Po nabiti vypojte nabijecku z elektrického proudu a poté vypojte nabijec¢ku z baterie.

Pokud nabijite baterii pripojenou k vozidlu: Odejméte gumovou krytku a pfipojte
nabijeCku. Poté pfipojte nabijecku do elektrického proudu (230 V).

Po nabiti vypojte nabijecku z elektrického proudu a poté vypojte nabijec¢ku z baterie.



Hrozi riziko exploze.Béhem
nabijeni se mohou uvolfiovat
vybusné plyny. Nabijejte v
dobfe ventilované mistnosti.

Prectéte si manual

Uzavreny olovény akumulator
Hrozi riziko poleptani

Zakaz koufeni a manipulace s
otevienym ohném.

Béhem manipulace méjte
nasazené ochranné bryle.

V pfipadné ze pfijdete do styku s Nebezpecny odpad.
kyselinou, vyplachujte danou ¢ast Nevyhazujte do vefejného
proudem vody a vyhledejte odpadu.

Iékafskou pomoc.

®0 PO

Drzte mimo dosah déti. Recyklujte na sbérném misté.

g 1 @[ p

BATERIE

Zaruka 6 mésict na zivotnost baterie — jmenovita kapacita baterie neklesne
pod 70 % své celkové kapacity v pribéhu 6 mésici od prodeje produktu.
Pro spravnou funkénost a bezpecné pouziti baterie se fidte instrukcemi v manualu.
Pokud je baterie podkozena, unikd z ni kapalina nebo abnormalni zapach prestarite
baterii ihned pouzivat.

Zivotnost baterie je limitovana. Pokud pouzivate baterii, ktera pfesahuje b&Znou
zivotnost, tak se mlze zvysit frekvence nabijeni a snizit dojezd kolobé&zky.
Baterii neotvirejte ani nevhazuijte do ohné. Do baterie nevkladejte cizi pfedméty.
Nedotykejte se baterie kovovymi pfedméty. Baterie mize explodovat nebo byt
poskozena.

Pouzivejte pouze originalni nabijecku.

Béhem jizdy dodrzujte mistni nafizeni a zakony.

Baterii mlizete pribézné dobijet.

Idealni teplota pro nabijeni baterie je +10 °C az +30 °C.

Pokud baterii pouzivate po del§i dobu, bude jeji teplota vyssi. Toto je bézny stav
baterie.

Pokud pouzivate baterii v chladném prostredi, jeji dojezd je nizSi.

Baterii sami neopravujte ani neupravujte.

Baterii nabijejte pod neustalym dohledem.
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SPECIFIKACE

Motor: 2000 W
*Baterie napéti: 72V
*Baterie kapacita: 20 Ah
*Baterie typ: Olovéna
*Doba nabijeni: 6-8 hodin
*Vaha baterie: 12 kg
Vyjimatelna baterie: ne

Brzda predni / zadni:

diskova / bubnova

Velikost kol: 10”/10”

Maximalni rychlost: 45 km/h

Dojezd na jedno nabiti: 59 km

Stoupani 15%

Maximalni nosnost: 150 kg

Celkova hmotnost: 104 kg

Pocet osob: 2

Rozmeéry (d x § x v) mm: 1840 x 730 x 1050 mm
SPZ: ano

Ridisky prikaz AM

Ostatni: zadni zrcatka, dalkové ovladani, blinkry

* baterie v zakladni nabidce

1"



RESENi PORUCH

Popis Porucha Reseni
1. nizké napéti baterie 1. nabijte baterii
2. Spatny kontakt baterie 2. ocCistéte kontakty
1 |Nelze 3. vypina¢ neni ve baterie
nastartovat spravné poloze 3. pfepnéte do spravné

polohy

2 |Nelze upravit
rychlost / rychlost
je pfilis nizka

1. nizké napéti baterie

2. lanko plynu je povolené
3. pruzina lanka je
opotfebena

1. nabijte baterii
2. utahnéte lanko
3. vyménte pruzinu

3 |Motor nelze
nastartovat

1. Spatné pfipojeni
2. lanko plynu je povolené
3. kabely jsou poskozeny

1. znovu pfipojte
2. utahnéte lanko
3. vymérite kabely

4 |Nizky dojezd na

1. Spatny tlak v
pneumatikach
2. Spatné nabita baterie

1. zkontrolujte tlak,
pfipadné dofouknéte
2. nabijte baterii

jedno nabiti 3. nadmérna zatéz nebo 3. zkontrolujte zatizeni,
Spatné jizdni podminky pomozte Slapanim
4. S3Spatné udrzovana 4. nahradte baterii
baterie 5. nabijte pfi vyssi teploté
5. nizka okolni teplota
1. Spatné zapojeno do 1. zkontrolujte zapojeni
5 |Nabijecka zasuvky 2. vyménte pojistku
nenabiji 2. spalena pojistka 3. zkontrolujte zapojeni
3. 8patné zapojeno do
baterie
1. dfeni loziska motoru 1. nahradte loZisko
Pohon motoru | 2. dfeni uhlikového 2.  nahradte uhlikovy
6 |vydava kartace kartac
nepfirozené 3. velka odchylka nebo 3. upravte polohu kola
zvuky deformace rafku nebo nahradte rafek

Jakékoliv zasahy do vozidla musi byt provadény autorizovanym servisem.
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Po uplynuti zivotnosti produktu nebo v pfipadé, Ze by dalSi oprava jiz byla ekonomicky
nevyhodna, se vyrobku zbavte v souladu s mistnimi pfedpisy a Setrné k Zivotnimu

Predpisovou likvidaci pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomUzZete prevenci
negativnich dopadl na zZivotni prostfedi, pfipadné na lidské zdravi. Pokud si nejste jisti,
konzultujte véc s mistné pfisluSnymi odpovédnymi organy, aby nedoslo k poruseni
predpisl a nasledné sankci.

Baterie nevhazujte mezi bézny odpad, ale odevzdejte je na mista urcena pro recyklaci.

ZARUCNIi PODMINKY, REKLAMACE

VSeobecna ustanoveni a vymezeni pojmu

Tyto zaruéni podminky a reklamacéni fad upravuji podminky a rozsah zaruky poskytované
prodavajicim na zboZi dodavané kupujicimu, jakoZ i postup pfi vyfizovani reklamacnich
narokd uplatnénych kupujicim na dodané zbozi. Zaruéni podminky a reklamacni fad se
fidi pfisluSnymi ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik a zakona ¢.
634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, ve znéni pozdéjSich predpisl, a to i ve vécech
témito zaruénimi podminkami a reklamaénim fadem nezmifiovanych.

Prodavajicim je spole¢nost RULYT s.r.0., se sidlem 5. kvétna 435, 440 01 Dobromeéfice,
IC: 256022017, spisové znacky oddil C / viozka 17913, KS Usti n/L.

Vzhledem k platné pravni Upravé se rozliSuje kupujici, ktery je spotfebitelem a kupujici,
ktery spotfebitelem neni.

-Kupujici spotfebitel“ nebo jen ,spotfebitel” je osoba, ktera pfi uzavirani a plnéni smlouvy
nejedna v ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské €innosti.

»Kupujici, ktery neni ,spotfebitel, je podnikatel, ktery nakupuje vyrobky ¢i uziva sluzby

za UCelem svého podnikani s témito vyrobky nebo sluzbami. Tento kupujici se fidi
ramcovou kupni smlouvou a obchodnimi podminkami v rozsahu, které se ho tykaji.
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Tyto zaruéni podminky a reklamacéni fad jsou nedilnou soucasti kazdé kupni smlouvy
uzaviené mezi prodavajicim a kupujicim. Zaru€ni podminky a reklamacéni fad jsou platné
a zavazné, pokud v kupni smlouveé &i v dodatku v této smlouvé i jiné pisemné dohodé
nebude stranami dohodnuto jinak.

PODMINKY

Zarucni doba

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zbozZi v délce 24 mésicli, pokud ze
zarucniho listu, faktury ke zbozi, dodaciho listu, pfip. jiného dokladu ke zbozi nevyplyva
odliSna délka zaruCni doby poskytovana prodavajicim. Zakonna délka zaruky
poskytovana spotiebiteli neni timto dotéena.

Zarukou za jakost pfejima prodavajici zavazek, ze dodané zbozi bude po urcitou dobu
zplsobilé pro pouZiti k obvyklému, pFip. smluvenému Ucelu a Ze si zachova obvyklé,
pfip. smluvené vlastnosti.

BATERIE

Zaruka 6 mésicl na Zivotnost baterie — jmenovita kapacita baterie neklesne pod 70% své
celkové kapacity v pribéhu 6 mésicid od prodeje produktu. Zaruéni podminky se
nevztahuji na zavady vzniklé (pokud Ize aplikovat na zakoupeny produkt):

zavinénim uzivatele tj. poSkozeni vyrobku neodbornou repasi, nespravnou montazi,
nedostate€nym zasunutim sedlové ty€e do ramu, nedostateénym utdhnutim pedald
v klikach a klik ke stfedové ose

nespravnou udrzbou

mechanickym poskozenim

opotfebenim dilG pfi bézném pouzivani (napf. gumové a plastové ¢asti, pohyblivé
mechanismy, kloubové spoje, opotfebeni brzdovych desti¢ek/Spalku, fetézu, plasta,
kazety/vicekolecka atd.)

neodvratnou udalosti, Zivelnou pohromou

neodbornymi zasahy

nespravnym zachazenim, ¢i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké
teploty, pusobenim vody, neiumérnym tlakem a narazy, umysiné pozménénym
designem, tvarem nebo rozméry
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Reklamacéni rad

Postup pfi reklamaci vady zbozi

Kupujici je povinen zbozZi, dodané prodavajicim prohlédnout co nejdfive po pfechodu
nebezpedi Skody na zbozi, resp. po jeho dodani. Prohlidku musi kupujici provést tak,
aby zjistil vSechny vady, které je mozné pfi pfiméfené odborné prohlidce zjistit.

Pfi reklamaci zbozi je kupujici povinen na zadost prodavajiciho prokazat nakup a
opravnénost reklamace fakturou nebo dodacim listem s uvedenym vyrobnim (sériovym)
Cislem, pfipadné tymiz doklady bez sériového Cisla. Neprokaze-li kupujici opravnénost
reklamace témito doklady, ma prodavajici pravo reklamaci odmitnout.

Pokud kupujici oznami zavadu, na kterou se nevztahuje zaruka (napf. nebyly splnény
podminky zaruky, zavada byla nahlasena omylem apod.), je prodavajici opravnén
pozadovat plnou Uhradu nakladd, které vznikly v souvislosti s odstrafovanim zavady
takto oznamené kupujicim. Kalkulace servisniho zasahu bude v tomto pfipadé vychazet
z platného ceniku pracovnich vykont a nakladu na dopravu.

Pokud prodavajici zjisti (testovanim), Zze reklamovany vyrobek neni vadny, povazuje se
reklamace za neopravnénou. Prodavajici si vyhrazuje pravo pozadovat uhradu nakladu,
které vznikly v souvislosti s neopravnénou reklamaci.

V pfipadé, Ze kupujici reklamuje vady zbozZi, na které se vztahuje zé&ruka podle platnych
zarucnich podminek prodavajiciho, provede prodavajici odstranéni vady formou opravy,
pfipadné vymény vadného dilu nebo zafizeni za bezvadné. Prodavajici je se souhlasem
kupujiciho opravnén dodat vyménou za vadné zbozi jiné zbozi pIné funkéné kompatibilni,
ale minimalné stejnych nebo lepsich technickych parametri. Volba ohledné zpusobu
vyfizeni reklamace dle tohoto odstavce nalezi prodavajicimu.

Prodavajici vyfidi reklamaci nejpozdéji do 30 dnl od doruéeni vadného zbozi, pokud
nebude dohodnuta IhGta delSi. Za den vyfizeni se povazuje den, kdy bylo opravené nebo
vyménéné zbozi pfedano kupujicimu. Neni-li prodavajici s ohledem na charakter vady
schopen vyfidit reklamaci v uvedené |haté, dohodne s kupujicim nahradni feSeni. Pokud
k takové dohodé nedojde, je prodavajici povinen poskytnout kupujicimu finanéni nahradu
formou dobropisu.

Rulyt s.r.o., si vyhrazuje pravo provést jakékoli zmény a vylepSeni svého produktu bez predchoziho

upozornéni. Navstivte nasi strankuwww.motoe.cz, kde naleznete nejnovéjsi verzi manualu.
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Nahledovy COC list

Nahledovy COC list neslouzi k pfihlaseni elektroskutru.

COMPLETE VEHICLE
EU CERTIFICATE OF CONFORMITY

General construction characteristics

0.1, Make (trade name of the manufacturer): SAIGE 13, Number of axles: 2 and wheels: 2
131 Axles with twinned wheels: NA
132 Poweredaxles: R
Advanced braking system: NA
02 Type: Super-X Main dimensions
021 Vasiant 01 1811 mm
022, Version: 02 695 mm
1140 mm
023, Commercial name (if available): Wolf Warrior 1311 mm
.
NA
(CV * Commercial name (if available)): N.A. NA
NA
03, Category, subcategory and sub-subcategory of vehicle: Lle-B. Ground cluﬂm: betwen the axles: NA
(CV # Category, subcategory and sub-subcategory of vehicle): N.A. Wheelbase to ground clearance ratio: NA
Seat height: NA
04, Company name and address of manufacturer:
Mass in running order; sak;
042. Actual mass: 175ky
Landtechnik Sehmitt GmbH & Co. KG ‘Technieally permissible maxinum laden mass: Jsoge
Bayerustr. 2 97334 Sommerach, Germany Technically permissible maximum mass on front axle: Woag
Technicaly permissible maximum mass on rear axle: 160kg
051, Location of the manufacturers statutory plate(s): R, x798, y155,2215 Technically permissible maxinnm mass on sidec. = <. NA
i Technically permissible maxinmm towable NA
052, Method plate(s): By riveted Braked: NA.
3 NA
0s. Location of the vehicle identification number: R, x295, Y5, 2465 lac = nass of ination: NA.
L the i i NA
1. Vehicle identification number: ¥ HFIDWW20XT0000007 %
Confoums 1l respects e type descrle i EU ypeagpromal 5163720151 236°0 (ypeepravrl rnsber
(CV* type-approval on 08.04.2024 (date of 3111 Manui. stuees.
issue) (CV* date of issue) and can be per ly registered in hand traffic and using 3112, Hnos Lﬂ.\unmkedmdwamuuuﬂamnhdmlmamm)NA
‘metric/imperial units for the speedometer. 3212 w. Kis ; principle of 1 ion engin itive igniti
Wi City, China 10.04.2026 NA.

-, . m.,.m N
AR THRBEHEMBEER LA L [t
=N Wi SAIGE Electic Vehicle Texhan ogy Co.lld 5251 Reione v A

Vehicle fuel combination: mono-fuelbi-fi Al «—Frei Coupling deviees
i anumunmn\xo{bwmel ueepublemﬁ»] NA
1 tinwei Power Technology Co., Ltd. 728 Type-approval number of coupling-device: NA
Emcmotﬂwdz(asmahdur"‘m gine o e ication): Environmental performance

10ZW7272324YAY AT0410761 ¥

2.0KW at 560 min Environmental step: Euro 5 (3445/5%) ¢
: NA Sound level musuxed according to: NA
d \ud(m on ine or other means of identi NA Stationary: NA
Electric vehicle tion: ic/hybr i deetrie pure electri Drive-by: NA.
Category =™ el e vebile oftvehnicke charmng ot offvehicle chsing NA- Limit value for Lutes: NA
Max m ma sistance factor: NA
Exhiaust emissions measured according to NA
Max i n -pec Type Ttest: tailpipe emissions e cold star, including the deterioration factor, if apg
NA.
4z Maximum speed of vehicle: 45kmh THC NA
3.3, Maximum vehic for which th i i istance: NA
Drive-train and control
Transmission (type): w 32152
Gear ratios: NA. (CV*:N.A)
Final drive ratio: NA (CV*:N.A)
Overall gear ratio in highest gear: NA 32153 (CV*:NA)
Installation of tyres Energy efficiency
6.18.1.1. Tyre size designation: 402, Fuel consumption: NA
403 CO; emissions: NA
Axle 2: 3.00-10 427 or 475 404, Energy consumption: 43 Wivkm
Axle 2: 3.50-10 517 or 567 405, Electric range: 59km
Minimum load capacity index: Conversion of the performance of the vehicle:
Axle 1: 24 Axle 2: 44
Minimum speed category symbol: 8.1 Vehicle appropriate for i level between ies (L3e
Axle 1: B Axle2:B (L3e/LAe)-A3 and vice versa: NA.
Recommended pressure:
Ax]e 1 zso kPa Axle 2: 250 kPa Additional information:
Axlgl MI2156100r 3101215 Axde 2: MT2.15x10 or J10x2.15 9.1 Remarks: NA

92. Exemptions: NA

Sidecar wheel: N.A.

e EHREEHENEFRAR

el M N Waxi SAIGE Electic VehiceTechnology Co Lt
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RACCEWAY

Vydejny:
5. kvétna 435, Dobroméfice
Dostihova, 763 15 SluSovice

Servis / Nahradni dily:
PONDELI - PATEK: 7:30 - 15:30
Lounska 891, 438 01 Zatec
tel.: + 420 777 736 214
e-mail: reklamace@rulyt.cz
Rulyt s.r.o., 5. kvétna 435, 44001 Dobroméfice

Obchodni zastoupeni:

Pavel Kozeluh, pavel.kozeluh@rulyt.cz

Vice informaci naleznete na:
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